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Informations générales

Marques et noms de produits

• Microsoft, Windows, Windows NT et Internet Explorer sont des 
marques déposées de Microsoft Corporation aux États-Unis et dans 
d’autres pays.

• Windows ME et Windows XP sont des marques déposées de 
Microsoft Corporation.

• Ethernet est une marque déposée de Xerox Corporation.
• IBM et IBM PC-AT sont des marques d'International Business 

Machines Corporation.
• Adobe et Acrobat sont des marques déposées de Adobe Systems 

Incorporated.

Tous les noms de produit et de société mentionnés dans ce manuel 
d'utilisation sont des marques ou des marques déposées de leurs 
propriétaires respectifs. Les symboles ™ et ® ne sont pas employés dans 
ce document.
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Déclarations de conformité aux directives européennes

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ AUX DIRECTIVES CEE/89/336, 
CEE/73/23, CEE/93/68 et UE/1999/5

Nous déclarons sous notre responsabilité que le produit concerné par la 
présente déclaration est conforme aux spécifications suivantes.

Appareils de traitement de l'information - 
Caractéristiques d'immunité - Limites et méthodes 
de mesure

EN55024

Appareils de traitement de l'information - 
Caractéristiques des perturbations 
radioélectriques - Limites et méthodes de mesure

EN55022, Class B

Limites pour les émissions de courant harmonique 
(courant appelé par les appareils  à 16A par 
phase

EN61000-3-2

Limitation des variations de tension et de 
l'oscillation dans les systèmes d'alimentation 
basse tension (courant nominal  à 16A)

EN61000-3-3

Sécurité des matériels de traitement de 
l'information, notamment les appareils électriques 
professionnels

EN60950

Règlementation technique commune relative aux 
exigences de raccordement pour la connexion aux 
réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC) 
analogiques des équipements terminaux (à 
l'exception de ceux qui prennent en charge la 
téléphonie vocale dans les cas justifiés) pour 
lesquels l'adressage de réseau éventuel est 
assuré par signalisation multifréquence bibande 
(DTMF)

CTR 21

<=

<=
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Réglementation technique en matière d'équipements terminaux

Cet équipement terminal est conforme aux normes suivantes :

Déclaration de compatibilité réseau

Le fabricant déclare que le matériel a été conçu pour une utilisation dans 
les réseaux téléphoniques publics commutés (PSTN) des pays suivants :

Instructions de sécurité concernant le débranchement de l'alimentation 
électrique

ATTENTION : La fiche du cordon d'alimentation constitue le principal 
dispositif d'isolement électrique. Les autres interrupteurs de l'appareil ne 
sont que des interrupteurs fonctionnels et ne conviennent pas pour 
l'isolation de l'appareil.

VORSICHT: Der Netzstecker ist die Hauptisoliervorrichtung! Die anderen 
Schalter auf dem Gerät sind nur Funktionsschalter und können nicht 
verwendet werden, um den Stromfluß im Gerät zu unterbrechen.

• TBR21 • DE 08R00 AN national pour All.
• AN 01R00 AN pour P • DE 09R00 AN national pour All.
• AN 02R01 AN pour Suisse et Norv. • DE 12R00 AN national pour All.
• AN 05R01 AN pour All., E, GR, P et N • DE 14R00 AN national pour All.
• AN 06R00 AN pour All., GR et P • ES 01R01 AN national pour E
• AN 07R01 AN pour All., E, P et N • GR 01R00 AN national pour GR
• AN 09R00 AN pour All. • GR 03R00 AN national pour GR
• AN 10R00 AN pour All. • GR 04R00 AN national pour GR
• AN 11R00 AN pour P • NO 01R00 AN national pour N
• AN 12R00 AN pour E • NO 02R00 AN national pour N
• AN 16R00 Informations générales • P 03R00 AN national pour P
• DE 03R00 AN national pour All. • P 04R00 AN national pour P
• DE 04R00 AN national pour All. • P 08R00 AN national pour P
• DE 05R00 AN national pour All.

Allemagne France Lichtenstein Portugal
Autriche Grèce Lituanie République tchèque
Belgique Hongrie Luxembourg Royaume-Uni
Chypre Irlande Malte Slovaquie
Danemark Islande Norvège Slovénie
Espagne Italie Pays-Bas Suède 
Estonie Lettonie Pologne Suisse
Finlande 
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Informations légales et de sécurité

Avis

NOUS DÉCLINONS TOUTE RESPONSABILITÉ RELATIVE À LA 
PERTE, TOTALE OU PARTIELLE, DES DOCUMENTS REÇUS DÈS 
LORS QU'ELLE EST CAUSÉE PAR DES DOMMAGES AU FAX 
SYSTEM, UN MAUVAIS FONCTIONNEMENT, UNE MAUVAISE 
UTILISATION, OU DES FACTEURS EXTERNES TELS QUE DES 
COUPURES D'ALIMENTATION ; OU À DES PERTES PUREMENT 
ÉCONOMIQUES OU DES PERTES DE PROFIT RÉSULTANT 
D'OPPORTUNITÉS MANQUÉES ATTRIBUABLES À DES APPELS OU À 
DES MESSAGES ENREGISTRÉS MANQUÉS.

Conventions en matière de sécurité

Lire attentivement ce manuel avant d'utiliser l'appareil. Le conserver 
à proximité de celui-ci afin de pouvoir le consulter facilement.

Les sections du présent manuel ainsi que les éléments de l'appareil 
marqués de symboles sont des avertissements de sécurité, destinés, 
d'une part, à assurer la protection de l'utilisateur, d'autres personnes et 
des objets environnants et, d'autre part, à garantir une utilisation correcte 
et sûre de l'appareil. Les symboles et leur signification figurent ci-dessous.

DANGER : le non-respect de ces points ou le manque 
d'attention vis-à-vis de ceux-ci entraînera très probablement 
des blessures graves, voire la mort. 

AVERTISSEMENT : le non-respect de ces points ou le 
manque d'attention vis-à-vis de ceux-ci risque de provoquer 
des blessures graves, voire la mort.

ATTENTION : le non-respect de ces points ou le manque 
d'attention vis-à-vis de ceux-ci risque de provoquer des 
blessures graves ou d'occasionner des dommages 
mécaniques.
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Symboles

Le symbole  indique que la section concernée comprend des 
avertissements de sécurité. Ils attirent l'attention du lecteur sur des points 
spécifiques.

Le symbole  indique que la section concernée contient des informations 
sur des opérations interdites. Ils précèdent les informations spécifiques 
relatives à ces opérations interdites. 

Le symbole  indique que la section concernée contient des informations 
sur des opérations qui doivent être exécutées. Les informations 
spécifiques relatives à l'opération requise sont indiquées à l'intérieur du 
symbole.

Contacter le technicien pour demander le remplacement du présent 
manuel d'utilisation si les avertissements en matière de sécurité sont 
illisibles ou si le manuel lui-même est manquant (participation demandée).

<Remarque>
En raison de la mise à niveau continue des performances de l'appareil, les 
informations contenues dans ce manuel d'utilisation sont susceptibles 
d'être modifiées sans préavis.

.... [Avertissement d'ordre général]

.... [Avertissement de danger de décharge électrique]

.... [Avertissement de température élevée]

.... [Avertissement relatif à une opération interdite]

.... [Démontage interdit]

.... [Alerte relative à une action requise]

.... [Retirer la fiche du cordon d'alimentation de la prise]

.... [Toujours brancher l'appareil sur une prise raccordée à la 
terre]
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Important ! À lire en priorité.

Le présent manuel contient des informations sur l'utilisation des fonctions 
de télécopie de l'appareil. Lire également le Manuel d'utilisation. 
Conserver les deux documents à proximité de l'appareil afin de pouvoir les 
consulter aisément.

Pendant l'utilisation, se reporter au Manuel d'utilisation de l'appareil pour 
consulter les informations ci-après.

• Étiquettes Attention
• Précautions d'installation
• Précautions d'utilisation
• Chargement du papier
• Nettoyage de l'appareil
• Remplacement de la cartouche de toner
• Dépannage
• Bourrage papier
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Précautions d'installation

Alimentation électrique/Mise à la terre de l'appareil

NE PAS brancher l'appareil à la même prise qu'un climatiseur, un copieur, 
etc.

Précautions d'utilisation

• Pendant la transmission, la réception ou la copie, NE PAS : ouvrir le 
capot supérieur, mettre l'appareil hors tension ou retirer la fiche du 
cordon d'alimentation de la prise.

• L'appareil doit être utilisé uniquement dans le pays d'achat, en raison 
des différences éventuelles entre les normes de sécurité et de 
communications de chaque pays. (Les normes de communications 
internationales permettent les communications entre les pays.)

• L'appareil peut ne pas fonctionner dans des zones où la qualité des 
lignes téléphoniques et/ou des communications n'est pas suffisante.

• Le « SIGNAL D'APPEL » ainsi que d'autres services proposés par les 
opérateurs télécoms et produisant une tonalité audible sur la ligne, 
peuvent perturber ou interrompre les communications de télécopie.

• Le format de papier chargé dans la source doit correspondre au format 
de papier configuré pour la source sélectionnée. S'il est différent, 
l'impression des documents reçus peut s'en trouver restreinte.

• Le format des documents originaux doit correspondre à celui configuré 
lors de sélection du format d'original. S'il diffère, la numérisation de 
certaines parties du document d'origine peut ne pas s'effectuer.



MANUEL D'UTILISATION xi

Introduction

Présentation du manuel d'utilisation

Ce manuel contient les chapitres suivants :

Chapitre 1 : Éléments du FAX System

Identifie les noms et les fonctions des différents éléments.

Chapitre 2 : Préparation de la télécopie

Décrit les paramètres préliminaires et comment préparer le FAX System.

Chapitre 3 : Utilisation de base

Décrit les opérations de télécopie de base, telles que l'envoi et la réception 
de documents.

Chapitre 4 : Fonctions de base

Décrit les fonctions de base fournies par le FAX System.

Chapitre 5 : Fonctions avancées

Décrit les fonctions de télécopie avancées.

Chapitre 6 : Fax réseau

Décrit la procédure de configuration et de préparation du FAX System pour 
la télécopie réseau.

Chapitre 7 : Paramètres du FAX System

Décrit les paramètres mécaniques et fonctionnels ainsi que les rapports 
d'utilisation.

Chapitre 8 : Dépannage

Décrit comment résoudre les problèmes et quelles actions entreprendre 
en fonction des messages d'erreur.

Chapitre 9 : Informations de référence

Fournit les spécifications du FAX System, la structure des menus et les 
tableaux de codes d'erreur.
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Conventions typographiques

Le présent manuel utilise les conventions typographiques suivantes :

Convention Description Exemple

Texte en italique Utilisé pour insister sur un mot-
clé, une expression ou un 
message. Également utilisé 
pour signaler les références à 
d'autres manuels.

Le message Terminé apparaît et l'écran 
de copie initial s'affiche à nouveau.

Remarques Informations supplémentaires 
ou utiles sur une fonction. Peut 
contenir des références à 
d'autres manuels.

REMARQUE : Pour plus d'informations 
sur le rangement de la goupille, voir 
l'étape 10.

Important Informations importantes.
IMPORTANT : Veiller à ce que le papier 
ne soit pas plié, enroulé ou abîmé de 
quelque façon que ce soit.

Attention Indique les dommages 
mécaniques potentiels pouvant 
résulter d'une action donnée.

ATTENTION : Ne pas tenir l'avant de 
l'appareil lors de l'extraction de la 
cassette.

Avertissement Avertit les utilisateurs des 
risques de blessure.

AVERTISSEMENT : Présence 
de haute tension dans la zone du 
chargeur.
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1 Éléments du FAX System

Ce chapitre identifie et décrit les différents éléments du FAX 
System et les touches de son panneau de commande :

• FAX System.................................................................. 1-2
• Panneau de commande ............................................... 1-3



Éléments du FAX System 

1-2 MANUEL D'UTILISATION

FAX System 

Les éléments de la partie télécopie du FAX System sont présentés ci-
dessous. Pour obtenir des informations sur les autres éléments, reportez-
vous au Manuel d'utilisation.

1 Panneau de commande
Les commandes de ce panneau servent à télécopier des 
documents.

2 Prise téléphonique
Branchez les téléphones disponibles dans le commerce sur cette 
prise.

3 Prise LIGNE
Branchez les câbles téléphoniques sur cette prise.

4 Interrupteur principal
Allumez cet interrupteur (|) pour envoyer des télécopies ou 
réaliser des copies. L'écran s'allume lorsque le FAX System est 
prêt à être utilisé.

5 Bac de sortie ou de réception des documents
Les télécopies reçues sont conservées ici.

6 Processeur de documents (en option)
Permet d'alimenter et de numériser automatiquement plusieurs 
feuilles libres.

IMPORTANT : La réception de documents est impossible lorsque 
l'interrupteur principal est éteint ( ). Appuyez sur la touche Alimentation 
pour mettre le FAX System hors tension.

1

5

3

2

4

6
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Panneau de commande

Les touches et voyants suivants permettent d'envoyer ou de recevoir des 
télécopies. Pour plus d'informations sur les touches et les voyants 
permettant de réaliser des copies, reportez-vous au Manuel d'utilisation.

1 Touche et voyant État/Annulation travail
Appuyez sur cette touche pour activer le mode État/Annulation 
travail afin de vérifier l'état des travaux ou les annuler. Le voyant 
État/Annulation travail reste allumé tant que le mode État/
Annulation travail est activé.

2 Touche et voyant Envoyer
Appuyez sur cette touche pour passer en mode d'envoi pour la 
télécopie et la numérisation. Le voyant Envoyer reste allumé tant 
que le mode envoi est activé.

3 Touche et voyant Boîte de document
Appuyez sur cette touche pour activer le mode Boîte de 
document. Utilisez ce mode pour la transmission sélective et pour 
envoyer des documents de façon confidentielle via une 
communication par sous-adressage. Le voyant Boîte de 
document reste allumé tant que le mode Boîte de document est 
activé.

4 Touches uniques (1 à 8)
Chaque touche unique peut mémoriser une destination de 
télécopie ou une chaîne de composition. Ces touches peuvent 
également être utilisées pour appeler des séquences 
programmées.

5 Touche et voyant Programme
Appuyez sur cette touche pour utiliser un programme.

6 Touche et voyant Résolution numérisation
Appuyez sur cette touche pour définir la résolution de 
numérisation.

7 Touche et voyant Fonction
Appuyez sur cette touche pour obtenir des fonctions 
supplémentaires telles que la transmission directe, la 
transmission temporisée et la réception de télécopies sélective.

1413108

2718 2119 20
23

24
26

25 28

12119
5

4 7

1715
16

61

2 3
22

Prêt à envoyer.
08/01/2005 11:09

ObjetEmplacem
Gauche Désactivé
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8 Voyant Envoyer/Recevoir
Ce voyant clignote pendant l'envoi et la réception de télécopie.

9 Voyant Mémoire
Ce voyant est allumé lorsque des documents sont 
temporairement stockés en mémoire avant l'impression ou la 
télécopie. Il clignote pendant la numérisation et la réception 
lorsque des documents sont stockés en mémoire.

10 Voyant Erreur
Ce voyant est allumé ou clignote lorsqu'une erreur se produit.

11 Touche et voyant Menu système/compteur
Appuyez sur cette touche pour modifier les paramètres initiaux ou 
vérifier le compteur.

12 Touche et voyant Log Out
Appuyez sur cette touche après avoir utilisé la comptabilité des 
tâches.

13 Touches numériques
Entrez un numéro de fax distant ou un autre numéro à l'aide des 
touches numériques. Avec la composition par impulsions, vous 
pouvez appuyer sur la touche  après que le fax distant a 
répondu, pour envoyer le numéro suivant sous forme de tonalité.

14 Touche Initialiser/Alimentation
Appuyez sur cette touche pour annuler le paramètre et revenir à 
l'écran initial. Maintenez la touche enfoncée pendant plus de 2 
secondes pour activer le mode de veille automatique du FAX 
System.

15 Touche et voyant Qualité de l'original
Appuyez sur cette touche pour définir la qualité image du 
document.

16 Touche et voyant Format Original
Appuyez sur cette touche pour sélectionner la taille du document.

17 Touche et voyant Exposition
Appuyez sur cette touche pour régler le niveau d'exposition du 
document.

18 Écran
Affiche les procédures et les messages d'erreur.

19 Touche de sélection de gauche
Appuyez sur cette touche pour sélectionner l'élément 
apparaissant à gauche au bas de l'écran.

20 Touche de sélection de droite
Appuyez sur cette touche pour sélectionner l'élément 
apparaissant à droite au bas de l'écran.

21 Touche Arrière
Appuyez sur cette touche pour revenir au menu supérieur 
précédent.
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22  Touche Destination
Appuyez sur cette touche pour déplacer le curseur vers la gauche 
de l'écran ou pour entrer une destination.

23  Touche Rappel adresse
Appuyez sur cette touche pour déplacer le curseur vers le haut de 
l'écran ou pour rappeler une adresse.

24  Touche Raccrocher/Pause
Appuyez sur cette touche pour déplacer le curseur vers le bas de 
l'écran ou pour faire passer le FAX System en mode Raccrocher 
lors de l'envoi et de la réception manuelle de télécopie. Vous 
pouvez également utiliser cette touche pour insérer une pause 
lors de la composition d'un numéro de fax.

25  Touche Carnet d'adresses
Appuyez sur cette touche pour déplacer le curseur vers la droite 
de l'écran ou pour lancer le carnet d'adresses lors de la sélection 
de la destination de télécopie.

26 Touche Entrer
Appuyez sur cette touche pour confirmer la sélection effectuée.

27 Touche Arrêter/Effacer
Appuyez sur cette touche pour annuler le travail lors de la 
numérisation ou effacer les caractères ou les numéros saisis. Sur 
l'écran initial, appuyer sur cette touche pour supprimer tous les 
destinataires enregistrés.

28 Touche et voyant Entrer
Appuyez sur cette touche pour lancer le travail de télécopie.
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2 Préparation de la 
télécopie

Effectuez les réglages décrits dans ce chapitre avant 
d'envoyer une télécopie pour la première fois.

Ce chapitre décrit les fonctions suivantes :

• Tableau des menus ...................................................... 2-2
• Sélection du type de ligne (pour les modèles 

en pouces).................................................................... 2-3
• Configuration des paramètres TTI................................ 2-4
• Entrée des informations sur le fax local ....................... 2-5
• Réglage de la date et de l'heure 

(paramètre Heure et date)............................................ 2-7
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Tableau des menus

Localisez les réglages requis à l'aide du tableau de menus ci-dessous. 
Pour accéder au menu de configuration du système, appuyez sur Menu 
système/Compteur.

REMARQUE :  Pour effectuer ces réglages, appuyez sur  ou  pour 
sélectionner le menu/sous-menu/élément, puis sur Entrer pour confirmer 
la sélection.

Menu 
principal Sous-menu 1 Sous-menu 2 Options Description Page de 

référence

Param. 
FAX

Param. trs. 
FAX

Param. ligne 
FAX

Tonalité(DTMF) 
ou Impuls. 
(10 pps).

Configurer le FAX System 
pour le type de ligne du 
service téléphonique 
utilisé.

page 2-3

TTI Désactivé, 
Extérieur, 
Intérieur

Configurer les 
informations d'impression 
pour le TTI (Transmit 
Terminal Identifier).

page 2-4

N° FAX local (Entrée du 
numéro de fax)

Entrer le numéro de ce 
télécopieur.

page 2-5

Nom de FAX 
local

(Entrée du nom 
du télécopieur)

Entrer le nom de ce 
télécopieur.

ID de FAX 
local

0000 – 9999 Entrer l'ID de ce 
télécopieur.

Définir 
horod

Fuseau 
horaire

– (Sélection du 
fuseau horaire)

Sélectionner le fuseau 
horaire local. 

page 2-7

Année/heure – Année : 2000 – 
2037
Mois : 01 – 12
Jour : 01 – 31
Heure : 00 – 23
Minute : 00 – 59
Seconde : 00 – 
59

Entrer la date et l'heure 
actuelles. 

page 2-7
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Sélection du type de ligne (pour les modèles en pouces)

Choisissez le type de ligne correspondant au service téléphonique que 
vous utilisez. Le FAX System ne peut pas envoyer ni recevoir de 
télécopies si le paramétrage est incorrect.

1 Appuyez sur la touche Menu Système/Compteur.

2 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

3 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. trs. FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

4 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. ligne FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

5 Appuyez sur  ou  pour 
sélectionner le type de ligne. 
Appuyez sur la touche Entrer 
pour confirmer le réglage.

6 Appuyez sur la touche de sélection de droite pour revenir à l'écran initial.

Param. ligne FAX
Tonalité(DTMF)
Impuls.(10 pps)

Annuler

:
*
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Configuration des paramètres TTI

Les informations TTI (Transmit Terminal Identifier) identifient l'heure de la 
transmission, le nombre de pages, le nom de poste et son numéro de fax. 
Elles peuvent être envoyées automatiquement au FAX System distant, 
puis imprimées directement sur le document faxé. Ce FAX System permet 
de choisir si les informations TTI doivent être envoyées. Si cette option est 
sélectionnée, les informations TTI peuvent être imprimées à l'intérieur ou 
à l'extérieur de la bordure de la page envoyée.

1 Appuyez sur la touche Menu Système/Compteur.

2 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

3 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. trs. FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

4 Appuyez sur  ou  pour sélectionner TTI. Appuyez sur la touche Entrer.

5 Appuyez sur  ou  pour choisir 
d'imprimer ou de ne pas imprimer 
les informations TTI. Si vous les 
imprimez, choisissez une 
position.

Appuyez sur la touche Entrer 
pour confirmer le réglage TTI.

REMARQUE : Sélectionnez Extérieur pour imprimer les informations 
TTI à l'extérieur de la bordure de la page envoyée, ou Intérieur pour les 
imprimer à l'intérieur de la bordure.

6 Appuyez sur la touche de sélection de droite pour revenir à l'écran initial.

TTI

Extérieur
Désactivé

Annuler
Intérieur

:
*
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Entrée des informations sur le fax local
Permet d'entrer des informations sur l'identité de votre télécopieur 
(numéro de fax, nom de poste et ID de poste). Ces informations sont 
envoyées automatiquement au FAX System distant et imprimées sur les 
documents faxés.

Entrée du numéro de télécopie

1 Appuyez sur la touche Menu Système/Compteur.

2 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

3 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Param. trs. FAX. Appuyez sur la 
touche Entrer.

4 Appuyez sur  ou  pour sélectionner N° FAX local. Appuyez sur la 
touche Entrer.

5 Entrez le numéro de poste local à 
l'aide des touches numériques.

La longueur maximale du numéro 
de FAX local est de 20 chiffres.

REMARQUE : Pour entrer [+] pour un numéro de téléphone 
international, appuyez sur la touche astérisque.

6 Appuyez sur Entrer pour confirmer le paramétrage du numéro de fax.

Entrée du nom de poste

1 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Nom de FAX local. Appuyez sur la 
touche Entrer.

2 Entrez le nom de votre poste.

La longueur maximale du nom de 
FAX local est de 32 caractères.

REMARQUE :  Pour plus d'informations sur la saisie des caractères, 
reportez-vous à la section Entrée de caractères à la page 3-20.

3 Appuyez sur Entrer pour confirmer le paramétrage du nom de poste.

N° FAX local

Annuler

:

Annuler

Nom de FAX local

Texte
ABC

:



Préparation de la télécopie 

2-6 MANUEL D'UTILISATION

Entrée de l'ID du poste

REMARQUE : L'identificateur de poste local est utilisé pour les 
communications sécurisées qui requièrent l'utilisation de mots de passe. 
Pour plus d'informations, voir la section Communications avec mot de 
passe à la page 5-32.

1 Appuyez sur  ou  pour sélectionner ID de FAX local. Appuyez sur la 
touche Entrer.

2 Entrez un identificateur de poste à 
quatre chiffres à l'aide des 
touches numériques.

3 Appuyez sur Entrer pour confirmer le paramétrage de l'identificateur de 
poste.

4 Appuyez sur la touche de sélection de droite pour revenir à l'écran initial.

ID de FAX local

1409
(0000 ~ 9999)

Annuler

:
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Réglage de la date et de l'heure (paramètre Heure et date)

Réglez la date et l'heure qui seront affichées par l'appareil. Assurez-vous 
que la date et l'heure définies sont correctes (elles sont utilisées pour 
toutes les transmissions programmées).

IMPORTANT : Vérifiez régulièrement l'heure affichée sur l'écran et réglez-
la si nécessaire sur l'heure actuelle.

REMARQUE : Définissez le fuseau horaire d'abord, puis le jour et 
l'heure.

Définition du fuseau horaire

1 Appuyez sur la touche Menu Système/Compteur.

2 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Définir horod. Appuyez sur la 
touche Entrer.

3 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Fuseau horaire. Appuyez sur la 
touche Entrer.

4 Appuyez sur la touche  ou  
pour sélectionner le fuseau 
horaire requis.

Appuyez sur la touche Entrer 
pour confirmer le paramétrage du 
fuseau horaire.

Réglage de la date et de l'heure

1 Appuyez sur  ou  pour sélectionner Année/heure. Appuyez sur la 
touche Entrer.

2 Appuyez sur  ou  pour définir 
l'année courante. Appuyez sur .

3 Appuyez sur  ou  pour définir le mois courant, puis appuyez sur .

4 Appuyez sur  ou  pour définir le jour courant. Appuyez sur la touche 
Entrer.

-05:00

Annuler

Fuseau horaire

-05:00
-05:00

Indiana
Bogota
Hre E-U

:

Définition date

  2005 01 08
Année Mois Jour

Annuler
Fuseau hr( Hre E-U)

:

:
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5 Appuyez sur  ou  pour définir 
l'heure courante, puis Appuyez 
sur .

6 Appuyez sur  ou  pour définir la minute courante, puis appuyez sur .

7 Appuyez sur  ou  pour définir la seconde courante.

Appuyez sur la touche Entrer pour confirmer le réglage de l'heure.

8 Appuyez sur la touche de sélection de droite pour revenir à l'écran initial.

: :c 11 09 10

Réglage heure
Heure min Second

Annuler
Fuseau hr( Hre E-U)

:

:
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3 Utilisation de base

Ce chapitre décrit les fonctions suivantes :

• Tableau des menus ...................................................... 3-2
• Envoi de documents..................................................... 3-4
• Sélection du format original........................................ 3-13
• Sélection du format pour la télécopie ......................... 3-14
• Transmission avec zoom............................................ 3-15
• Numérisation continue................................................ 3-16
• Réception automatique .............................................. 3-17
• Annulation des communications................................. 3-18
• Entrée de caractères .................................................. 3-20
• Carnet d'adresses ...................................................... 3-24
• Rappel ........................................................................ 3-39
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Tableau des menus

Localisez les paramètres requis à l'aide du tableau de menus ci-dessous. 
Pour accéder au menu de configuration du système, appuyez sur Menu 
système/Compteur.

REMARQUE : Pour effectuer ces réglages, appuyez sur  ou  pour 
sélectionner le menu/sous-menu/élément, puis sur la touche Entrer pour 
confirmer la sélection.

Menu 
principal Sous-menu 1 Sous-menu 2 Options Description Page de 

référence

Éditer 
Carnet†

Menu Ajouter 
adresse

– Ajouter une destination au 
carnet d'adresses.

page 3-25

(Entrée de 
texte)

Entrer les noms des 
destinataires.

page 3-25

(Entrée de 
chiffres)

Entrer les numéros des 
télécopieurs de destination.

page 3-25

001 – 120 Affecter des adresses. page 3-25

(Entrée de 
chiffres)

Entrer les sous-adresses page 3-25

(Entrée de 
chiffres)

Entrer les mots de passe des 
sous-adresses.

page 3-25

Activé, 
Désactivé

Configurer la communication 
cryptée.

page 3-25

Touche01 – 
Touche20

Sélectionner le code de 
cryptage.

page 3-25

Activé, 
Désactivé

Configurer une boîte de 
codage.

page 3-25

0000 – 9999 Sélectionner une boîte de 
codage.

page 3-25

33600 bit/s, 
14400 bit/s, 
9600 bit/s

Sélectionner une vitesse de 
transmission

page 3-25

Activé, 
Désactivé

Configurer la communication 
ECM.

page 3-25
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Éditer 
Carnet

(Sélection de 
la destination)

Détail/
Modifier

(Entrée de 
texte)

Éditer les noms des 
destinataires.

page 3-32

(Entrée de 
chiffres)

Modifier les numéros des 
télécopieurs de destination.

page 3-32

(Sélection de 
la destination)

Supprimer – Supprimer une destination du 
carnet d'adresses.

page 3-33

Éditer le 
carnet 
d'adresses†

Menu Ajouter 
adresse

– Ajouter un nouveau groupe 
au carnet d'adresses.

page 3-34

(Entrée de 
texte)

Entrer les noms des groupes. page 3-34

(Attribution 
de 
membres).

Attribuer des membres de 
groupe.

page 3-34

001 – 120 Affecter des adresses. page 3-34

Éditer 
Carnet

(Sélection 
d'un groupe)

Détail/
Modifier

(Entrée de 
texte)

Éditer les noms des groupes. page 3-37

(Édition des 
membres)

Éditer les noms des 
membres de groupes.

page 3-37

(Sélection 
d'un groupe)

Supprimer – Supprimer un groupe du 
carnet d'adresses.

page 3-38

†. Appuyez sur la touche de sélection de droite.

Menu 
principal Sous-menu 1 Sous-menu 2 Options Description Page de 

référence
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Envoi de documents

La méthode de base d'envoi de documents est décrite ci-dessous.

1 Appuyez sur la touche Envoyer. 
Le voyant Envoyer est allumé et 
le FAX System passe en mode 
Envoi.

L'écran Envoyer apparaît dans 
l'écran du message.

2 Choisissez le mode de télécopie. Choisissez le mode de transmission 
mémorisée ou le mode de transmission directe. (Le mode de transmission 
mémorisée est sélectionné par défaut.) Pour choisir le mode de 
transmission directe, suivez la procédure décrite à la section Transmission 
directe à la page 4-6.

Mode de transmission mémorisée

Le FAX System numérise le document original dans la mémoire avant de 
composer le numéro du télécopieur distant. Lorsque le FAX System finit de 
numériser le document original, celui-ci peut être retiré et les originaux 
sont transmis depuis la mémoire. Ce mode vous permet de choisir 
plusieurs destinataires. 

Mode de transmission directe

Le FAX System contacte le fax distant avant de numériser le document 
original. Pour les envois de pages multiples, le FAX System envoie une 
page complète avant de numériser la suivante.

Prêt à envoyer.
08/01/2005 11:09

ObjetEmplacem
Gauche Désactivé
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3 Placez les documents originaux 
dans le processeur de documents 
ou sur la glace d'exposition.

REMARQUE : S'assurer que la taille des documents originaux 
corresponde à la taille d'original sélectionnée. Pour plus d'informations, 
reportez-vous à la section Sélection du format original à la page 3-13.

4 Appuyez sur la touche Qualité de 
l'original.

5 Appuyez sur  ou  pour 
sélectionner la qualité image du 
document. Appuyez sur la touche 
Entrer.

Annuler

Qualité orig

Photo
Texte

:
*Texte+Photo

Élément Description

Photo Sélectionner ce mode si l'original comporte 
principalement des photos. La résolution de 
numérisation est définie sur Fin 200 × 200. 
L'exposition du document doit être définie 
manuellement.

Texte Sélectionner ce mode si l'original comporte 
principalement du texte.

Texte+Photo Pour les transmissions de télécopie, ce paramètre 
équivaut à Texte.

OCR Pour les transmissions de télécopie, ce paramètre 
équivaut à Texte.
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